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PREFACIO

onhe¢o a Renan desde ha quase dez anos, e para mim é uma

grande alegria ler seu primeiro livro autoral (tendo ele ja es-

crito outros poemas, publicados em coletaneas e revistas),
cem anos depois de nosso adorado Borges ter feito o mesmo.

A obra que tenho o privilégio de prologar ¢ pioneira em mui-
tos sentidos, e sei 0 muito que a palavra “pioneira” significa para a
comunidade mérmon.

E pioneira porque é o primeiro compéndio de poesia mor-
mon escrita em lingua portuguesa. E pioneira porque propde temas
e pontos de vista inovadores, utilizando formas clasicas para fazer
uma obra original. E pioneira porque é digital, sem fins econdmicos
e esta para ser lida por todos, em todo o mundo.

Seus poemas (ndo sempre originais) estao ordenados de uma
forma interessante, e quero propor uma divisdo em duas partes.

A primeira parte (que considero estar composta pelos sete
primeiros poemas) representam uma pequena mostra de pontos
centrais da Restauracdo em que creem os santos dos ultimos dias
(iniciando com fragmentos do que se perdeu no passado) e que tra-
zem fundamentos teoldgicos e historicos nos que se baseia a Igreja
de Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias para justificar-se.

Essa primeira parte se refere aos primeiros dias de Restauragao,
quando ocorreram todos os fatos prodigiosos desde José Smith até o es-
tabelecimento da Igreja no que hoje é Utah - a restauragdo de todas as
coisas, de todas dispensa¢des, numa s6, nova e sempiterna dispensagao.

Ja a segunda parte (que inclui todos os 9 ultimos poemas)
ndo tem a mesma proposta histérica nem o intento de justificar a



Restauragdo. A verdade é que esses segundos poemas dao luz a te-
mas gerais da cultura dos santos dos ultimos dias, suas crengas, ex-
periéncias e praticas.

Essa secao também tem muito a ver com a realidade histérica
atual do movimento restauracionista, que diz estarmos nos ultimos
dias da terra desde ha mais de 200 anos, e ainda continuam crendo
que estao num processo de restauragio.

Nesse sentido, a segunda parte se refere aos dias de hoje, em
que os santos estdo cronologicamente muito longe dos primeiros
dias da Restauragao, esperando a Segunda Vinda de Cristo sem ter
a menor ideia de quando isso acontecera, mas seguem adiante com
seu trabalho, e a verdade é que estao desempenhando muito bem
seu papel. Essa segunda parte é mais complexa, e vai se complexifi-
cando ainda mais, até chegar aos quinze Haikais dos ultimos dias, um
verdadeiro mosaico de cren¢as mormons.

O ultimo poema, contudo, merece uma mengao especial. Pri-
meiro, porque é uma parédia, a tnica do livro. Segundo que, assim
como Acelerar (uma espécie de cantico a Sido) encerra a primeira
parte do livro e abre espago para a segunda parte, Vou-me embora
pra Sido poderia também ser o elo para preceder a uma terceira par-
te do livro. No entanto, lamentavelmente isso ndo ocorre.

Ainda assim, a parddia se encaixa perfeitamente no contex-
to do livro porque celebra uma crenga fundamental para os san-
tos dos ultimos dias, que é precisamente a crenca na vida eterna,
numa Sido, futura ou presente, real ou simbolica, fisica ou espiritu-
al, que ¢é a imagem perfeita da cidade celestial, cujo estabelecimen-
to sera o grande acontecimento que encerrara estes ultimos dias.
Sido é o lugar ao que todos os santos sentem pertencer e desejam
“regressar’, o que esta cada vez mais perto, ainda que nao se saiba
quao perto esta.

No entanto, a obra me surpreende um pouco, por ser relati-
vamente curta, sem falar de varios temas importantes dos dias que



antecedem a vinda de Cristo, omitindo toda a destrui¢ao, a corrup-
¢do, e adversidades que sdo parte destes dias, e que de fato vemos en-
cher o mundo. Renan, aparentemente, prefere focar apenas na pre-
paragdo dos santos para a vinda do Salvador, com uma visdo extre-
mamente otimista.

Espero que o leitor e a leitora possam fazer bom uso deste li-
vro, e que Renan siga escrevendo poemas com sua forma tao parti-
cular, que, a um tempo, ¢ classica e inovadora.

A meu amigo, felicitagdes, e ao publico, boa leitura.

José C. Hermontes

Professor e critico literdrio argentino
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APRESENTACAO

screver estes poemas, pouco criativamente chamados de “Ul-
timos dias”, foi um grande prazer, movido por grandes doses
de emocdo e responsabilidade.

Amo ler, e amo ler o que os santos dos tltimos dias, do passado
e do presente, escrevem, e acho que seria um pouco egoista da minha
parte apenas 1é-los sem contribuir em nada com esse grande movi-
mento cultural e literdrio que esta em pleno crescimento, entre os san-
tos de toda a América, vivam ou nio neste continente de promissao.

O Senhor disse que “Sido florescera e a gloria do Senhor es-
tard sobre ela” (D&C 64:41). Este livro nio ¢ Sido. Mas traz a mensa-
gem de que Sido ¢ real. E todos nds somos parte dessa nagao pode-
rosa e escolhida do Senhor nos tltimos dias.

Por isso, segui o conselho de Rainer Maria Rilke, e me per-
guntei “Preciso mesmo escrever?” — e eu disse “Preciso!”.

Quem ler vai perceber que cada poema é antecedido por uma
passagem das escrituras utilizadas pela Igreja de Jesus Cristo dos
Santos dos Ultimos Dias. Em alguns casos, a escritura e o poema se
relacionam diretamente, mas nem sempre isso ocorre.

Escolhi essas escrituras pensando no leitor, e ndo nos poe-
mas, nem nos temas que pretendia abordar na obra. Pensei em meus
amigos, da Associacdo Brasileira de Escritores Santos dos Ultimos
Dias. Pensei nas pessoas simples e devotas que temos entre os santos
do Brasil. Pensei em vocé, que 1é esta mensagem.

Os poemas, por outro lado, foram escritos para expressar ou
retratar ideias, momentos e conceitos da Restauragdo, e seguem al-
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guma sequéncia. A intengdo ¢, sempre, falar da Restauragao, em di-
ferentes aspectos e formas.

Vocés verao que ha muitos sonetos, minha forma poética
preferida, mas também outros formatos, como quadras ou trovas,
haikais, disticos, e versos de cordel. Também apresento duas tradu-
¢Oes e uma parddia.

Todo joelho, toda lingua, ¢ um poema sobre Israel e seus ra-
mos espalhados pelo mundo. Em todo o planeta, o sangue de Israel
estd espalhado, e a reunido desse povo é o maior processo historico
que estamos presenciando (menciono isso num haikai). Mas, desde
a antiguidade foi importante realizar essa obra coligadora, e o pro-
prio Cristo visitou muitas ovelhas em muitos rebanhos, em diferen-
tes momentos da historia.

Sobre esta pedra, por sua vez, ¢ uma expressao de um desses
rebanhos visitados pelo Salvador aqui na América, e que se baseia
numa confissdo que meu avo paterno, Benicio Caetano de Sa (mem-
bro da tribo indigena Fulni-6, de Aguas Belas, Pernambuco), fez a
minha mae, anos depois da conversao dela e anos antes da conver-
sao dele ao Evangelho. Em uma visita ao territorio indigena ao qual
sempre sentiu pertencer, meu avd apontou a uma pedra, numa par-
te da aldeia um pouco distante da cidade (mas ndo no Ouricuri), e
disse a minha mae que havia sido ali que Jesus Cristo apareceu para
o povo dele. Mas com certeza ela podera contar essa histéria com
mais detalhes.

O soneto Monge, ¢ uma homenagem e agradecimento a to-
dos os escribas que, por séculos, salvaram as escrituras da destrui-
¢do, apesar da forte oposi¢do que sofriam. Acredito e defendo que
muitos monges medievais foram verdadeiros herdis na preservagao
da palavra divina, e permitiram que ela chegasse a nds.

Aqui vocés também tem o Soneto de Restauragdo, que, apesar
do nome jobiniano, ndo tem relagdo com a poética do autor de Ga-
rota do Ipanema. Escrevi esse poema como uma forma de ‘celebrar a
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Restaurac¢do, como o Presidente Russell M. Nelson convidou todos
os membros da Igreja a fazer, a0 comemorar o Bicentendrio da Res-
tauracdo, em 2020. E, apesar de ter escrito esse soneto em abril de
2020, somente em outubro desse ano ¢ que tive a coragem de com-
partilha-lo nas redes sociais. E o fiz, em parte, inspirado por grandes
amigos, em especial Antonella Carovana, que me ensinaram a ser
“livre do medo”. Obrigado, Anto.

De uma s6 assentada, escrevi o poema “Sou vosso conservo”,
que fluiu de minha mente a minhas maos quase como o orvalho.
Talvez seja 0 poema que me custou menos tempo para escrever. Esse
poema se baseia na Se¢do 13 de Doutrina e Convénios mas também
na nota de rodapé de Joseph Smith - Histdria que transcreve pala-
vras de Oliver Cowdery sobre a visita de Joao Batista e a restauragdo
do Sacerdécio Aaronico.

O soneto Avante ¢ uma homenagem ao profeta da Restaura-
¢do, a quem devemos imensa e eternamente o fato de essa Restaura-
¢do ter acontecido. Retirei as palavras (ou a inspirac¢ao delas) na Se-
¢do 128 de Doutrina e Convénios. Aqui, quis trazer a tona o aspecto
glorioso da Restauracio, que deve nos animar, e estimular-nos a se-
guir em frente, e preparar o mundo (e a nds mesmos) para a Segun-
da Vinda do Salvador.

O poema Acelerar é uma tradugdo imperfeita do poema Apre-
surad, que escrevi em minha ultima semana na missao, em agosto de
2014. Esse poema foi feito para expressar todo o amor que eu sentia
pela Restauragdo, e para simbolizar tudo o que eu sentia nesse mo-
mento tdo singular de minha vida.

Durante esses ultimos meses na Missdo tive o privilégio de
conhecer o irmdo Osvaldo Borelo, pioneiro da Igreja na Argenti-
na, que me presenteou com dois livros seus, El Aguijéon (poemas),
e Llaves de verdad y sabiduria (filosofia). O conteudo de ambos li-
vros esta disponivel na internet: El Aguijon - http://poemaselagui-
jon.blogspot.com/ e Llaves de Verdad y Sabiduria - http://llavesde-
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verdadysabiduria.blogspot.com/ Em seu livro de poemas encontra-
-se La Gran Felicidad, talvez o melhor poema do livro, que trago
aqui como A Grande Felicidade.

Quando eu estava no ensino médio, quis imitar os temas e
modos de escrever de poetas de varias épocas, e a poesia trovado-
resca ndo passou incélume. Porém, nada restou dos rascunhos desse
periodo, salvo uma ideia, que pude leva ao poema Um canto de espe-
ra, onde o eu-lirico ¢ uma moga que, em vez de esperar alguém que
foi lutar nas cruzadas como acontecia nas cantigas de amigo, é uma
moga que esta esperando seu namorado enquanto ele esta servindo
como missiondrio da Igreja de Jesus Cristo.

Sobre a obra de Historia da Familia, esta o poema Cordel da
Indexagdo, que escrevi em homenagem aos indexadores e reviso-
res que em todo o mundo sdo colaboradores no trabalho de edifi-
car Sido em ambos os lados do véu, a maior obra destes ultimos dias.

O Monte do Senhor foi escrito em comemora¢ao aos 20 anos
da dedica¢do do Templo do Recife, o qual compartilhei nas redes
sociais no dia 15 de dezembro de 2020. Um video com imagens do
Templo combinadas com os versos do poema pode ser encontrado
em: https://youtu.be/MpIAg60cq2M

Escrevi o poema Elias como parte de um dos Desafios de Es-
crita promovidos pela Associagao Brasileira de Escritores Santos dos
Ultimos Dias entre seus membros. Cada escritor foi convidado a es-
crever um texto (conto, cronica, ensaio ou poema) sobre o tema fa-
milia, e todos os membros da Associagdo tiveram a oportunidade de
ler e comentar esses textos. Eu pretendia escrever um soneto italia-
no, mas acabei escrevendo um soneto inglés. Tentei fazer um jogo de
palavras, brincando com rimas, assonancias, etc. Nao consegui fazer
tudo o que havia imaginado. Mas agradego a ABESUD pelo desafio,
e aos colegas escritores pelos comentdrios ao poema.

O anjo e a lua, embora também se relacione com o Templo,
nao é propriamente sobre ele, mas reflete uma fase de amadureci-
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mento da poética aqui trazida, que nesse poema atinge um estagio
mais reflexivo.

Em 2021, entre mar¢o e junho, escrevi um haikai por sema-
na, aos domingos, e compartilhei esses poemas nas redes sociais.
Reunidos aqui, ndo possuem uma ordem necessaria entre todos eles,
além da ordem cronoldgica em que foram compartilhados por mim,
e a numeragao romana reflete isso. Faco, porém, uma observagao, a
respeito da forma desses haikais. A ideia basica do haikai ¢ ter trés
versos, no esquema 5/7/5. Porém, os japoneses utilizavam silabas fo-
néticas, pois para eles o fonema ¢ ja uma unidade completa de sig-
nificado, e muitos poetas em todo o mundo assim fazem. Meus hai-
kais, no entanto, sdo escritos com a métrica de silabas poéticas, con-
tadas nos padrdes da literatura ocidental.

O poema No ultimo dia escrevi na antessala da recep¢ao do
Templo do Recife, logo ap6s assistir pela primeira vez a Nova apre-
sentacao da investidura, em fevereiro de 2023.

Encerra este livro, e vou encerrando essa longa apresentagao,
com Vou-me embora pra Sido, parddia de Vou-me embora pra Pasdr-
gada, do poeta que muito admiro, Manuel Bandeira.

Nunca é desnecessario lembrar que sou o unico responsavel
por este livro e seu conteudo, que nao reflete necessariamente a opi-
nido ou ensinamentos de A Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos Ul-
timos Dias e/ou de seus lideres.

Agradego a meu amigo José Hermontes pelo prefacio, e a
meu amigo Raphael Neves pelo design da capa.

Espero que cada leitor possa gostar de algo neste livro, e que
acompanhem e compartilhem o trabalho que fazemos, pois, para-
fraseando o Presidente Nelson, hd muito mais por vir. Esperem o pro-
ximo ano, e pelo ano seguinte, e o proximo. Vai ser emocionante.

O autor
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Pois eu ordeno a todos os homens,
Tanto no leste como no oeste,

Tanto no norte como no sul

E nas ilhas do mar,

Que escrevam as palavras que lhes digo;

Segundo Livro de Néfi XXIX, xi



TODO JOELHO,
TODA LINGUA

O Cristo nascido em Belém,
Foi morto em Jerusalém.

Ali viveu trinta e trés anos
Com fariseus e publicanos.

Foi batizado no Jordao;
Desde o deserto ouviu a Joao.

Jesus plantou a Santa ideia
Até os confins da Galiléia.

Mas certo € que Cristo, o Rei,
A todo povo da Sua Lei.

Nao s6 pregou para os judeus
Mas foi a todos filhos Seus.

Morto, trés dias no Além,
Aos Mortos proclamou o Bem.

Nao se esquecendo dos nefitas,
Lhes levou palavras benditas.

Até as Tribos Escondidas
Jesus lhes renovou as vidas.
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A outras ovelhas o Pastor
Também ministra com amor.

Em rumo ao Norte, fez parada
E entre os russos fez morada.

Chamou a Si os campesinos,
E deu os Céus aos pequeninos.

Descendo ao Sul, foi aos hindus.
Deu vista ao cego, e roupa aos nus.

Sabedoria deu ao povo,
E rios de vida, e renovo.

Cruzou o mar, 0 monte e a serra,
E foi ao sul da Inglaterra.

Jesus andou entre os bretdes
Deixando paz nos coragdes.

Também aquela outra tribo
Que em Africa encontrou abrigo;

Na Etiopia, o Deus de Abrao
Bendisse o cla de Salomao.

Mais outros povos e nagoes
Também tiveram tais visoes.

De todos nao se tem relato
Mas Seu poder ¢ grande fato.

19



E logo o dia chegara
Em que o joelho dobrara,

E as linguas hao de confessar:
“Na Terra Cristo ira reinar”.

20



E também eu te digo que tu és Pedro,
E sobre esta pedra edificarei a minha igreja

O Santo Evangelho Segundo Mateus XV1, xviii



SOBRE ESTA PEDRA

Sobre esta pedra, meus filhos, sobre esta pedra.
Sobre esta pedra, ouvi-me, nesta pedra.

Sobre esta pedra, ele veio, nesta pedra.

Sobre esta pedra, meus filhos, Ele veio.

O grande deus branco, cujo nome,

Meus pais ja ndo lembravam pra dizer-me,
Mas eu sei que ele veio, nesta pedra,

Ele veio, nesta pedra, nisto crede.

Ele veio, 1a do céu, bem alto e branco,

E falou com nossos pais, disso estou certo.
Ele desceu a nossa gente, aqui esteve,

Ele andou ao nosso lado, aqui bem perto.

Nesta pedra, que ainda hoje ai esta,
Essa pedra, que esta diante de vos.
Nessa pedra, ele apareceu-se a nos.
Dessa pedra nos falou Sua voz.

Seus pés por sobre a pedra descansou,
Sua voz, sobre esta pedra, sussurrou-nos,
Pousando nesta pedra, para nds.

Nesta pedra, ele veio e nos falou.

Mandou que todos fossem a esta pedra,
E nesta pedra ele ficou, e eles foram.
Nossos pais, a esta pedra vieram todos,
E nesta pedra, eles viram a seu deus.
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Cada um subiu na pedra, e o tocou;
Nesta pedra, cada um de nossos pais,
Um por um, todos subiram nesta pedra,
E nesta pedra ele nos tocou a todos.

Sobre esta pedra, meus filhos, nesta pedra,
O deus branco abragou a todos nos.
Mesmo eu que nunca o vi, o sinto aqui,
Nesta pedra, bem aqui, sobre esta pedra.
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E ele disse-lhes:

Por isso, todo escriba instruido
Acerca do reino dos céus

E semelhante a um pai de familia,

Que tira dos seus tesouros coisas novas
E velhas.

O Santo Evangelho Segundo Mateus XIII, cii



MONGE

Entre as paredes grossas, insondaveis,
Entre as estantes varias, entre os livros,
Resgatas a escritura de homens vivos
Palavras de histérias infindaveis.

Nos vastos monastérios ha altivos
Discipulos de regras inviolaveis,

Mas tu desejas glorias impensaveis

Que outros nao entendem - sdo cativos.

Mas tu és livre, e vives compilando
Palavras, caracteres, mil figuras
Que pouco a pouco tu vais desenhando.

Eternas serao tuas iluminuras

Que a todo o mundo estdo iluminando
Nas belas, nas sagradas Escrituras.
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E naquele dia os surdos ouvirdo as palavras do livro,
E dentre a escuriddo e dentre as trevas
As verao os olhos dos cegos.

O Livro do Profeta Isaias XXIX, xviii



SONETO DE RESTAURAGAO

Depois de séculos andando errante
Pode agora estar o mundo contente
Pois aquela luz de um dia brilhante
Agora volta a terra suavemente.

E veio a luz o Livro da Verdade,

E os profetas de antes e de agora
Proclamam com os anjos da bondade
Que chegou do Rei Jesus a bela aurora.

No mundo inteiro se ouvem as melodias
Da grande e ultima Restauragao,
Proclamada com Vivas e Alegrias:

Que esta Igreja é o Reino de Sido

E que Jesus nestes tltimos dias
Retne os Santos em toda nagao.
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E eis que todas as coisas sdo escritas pelo Pai;
Portanto, o mundo sera julgado
Segundo o que estiver escrito nos livros.

Terceiro Livro de Néfi XXVII, xvi



“"SOU YOSSO CONSERVO~

A vos, que fostes por Deus conservados,
Eu confiro o Sacerddcio de Aardo,

Com chaves de anjos e ministragao,

Tal como antes foi profetizado.

O batismo que redime o pecado

Por vos sera feito por imersao,

Tal como eu mesmo fiz no rio Jordao,
Tal como foi o Cristo batizado.

E o evangelho de consolagao
Da terra ndo serd mais retirado
Até que um levita, em retidao,

Volte a ofertar um cordeiro imolado

E, pondo fim a esta Restauracao,
Tenha inicio o Milenial reinado.
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Que nenhum homem

As considere coisas pequenas;
Porque muito ha no futuro,
Com relagao aos santos,

Que depende dessas coisas.

Doutrina e Convénios CXXIII, xv



AVANTE

Voz de misericordia e alegria;
Para mortos e vivos, boas novas.
Voz de verdade e de sabedoria;
Vozes do Céu, vozes maravilhosas.

Avante, irmaos! Coragem e energia! -
Exclama a Terra com vozes suntuosas
O mar, o vale, a praia, a pradaria
Exultam com vozes estrondosas.

Toda a criagdo de Deus, inteira, clama
Como resposta a Voz que nos conclama
A ouvir a Voz de Cristo em nossos dias.

Para a vitdria, irmao, avante ide.

Pois esta Igreja é o Reino que progride
A eterna redencido do Rei Messias.
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Eis que um registro serd escrito entre vds

Doutrina e Convénios XX1, i



ACELERAR

No monte, o Senhor, a Moisés disse —

“Eis que, esta é minha obra e minha gloria;
Para isso ao mundo enviei ao Filho,

Para salvar ao homem e sua historia.”

Disse o Pai — “Este é meu Filho Amado.
Escuta-0”, e Jesus Cristo falou -

“Eis que, José, eu te chamei

A cumprir o que se profetizou.”

A Enoque o Senhor lhe prometeu -
“Vivo eu que naqueles dias virei;
Brotard a verdade que se perdeu;
Justica desde o Céu enviarei”

Veio Moro6ni a cumprir profecias,

E o Livro de Mérmon ele revelou.
Muitos - Joel, Malaquias, e Isaias —
Predisseram a verdade que se restaurou.

Vieram Elias, Moisés, e Adao,

E Jodo o Batista veio também;

E Pedro, Santiago e Jodo,

E veio o Cordeiro, o Deus de Belém.

Na terra, uma nuvem de testemunhas,
Apostolos, profetas e setentas,
Proclamando com poder antigo

Que na terra o Reino ja se encontra.
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E disse o Pai nos Mandamentos —
“Tu és profeta, apdstolo, vidente,

E eu te escutei em teus lamentos.
Nao chores, pois eu sou Onipotente.

“Eu te inspirei para impulsar

A causa de Sido com grande poder;
E minha obra um dia irei acelerar.
Os que obrem na vinha farei vencer””

Nos disse o Senhor - “Por ultima vez
Colherei em minha vinha terrenal.
Uni-vos e ide, e ndo vos canseis;

Convosco estou até o final”
O Profeta do Senhor tem dito:

<« . z »

Eis que que Agora é o momento.
Vamos, irmaos, cumprir com o predito,
O novo e sempiterno mandamento.

Um dia se ouvira por todos lados,
Entre todos os que vivam em Siao —
“Quao formosos sdo sobre os montes
Os pés que aceleram a Salvagado!”
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Porque todas as coisas que dantes foram escritas
Para nosso ensino foram escritas,

Para que pela paciéncia e consolagdo das escrituras
Tenhamos esperanga.

Epistola de Paulo Apdstolo aos Romanos XV, iv



A GRANDE FELICIDADE

Tradugdo de La Gran Felicidad, poema de Osvaldo Borelo

Em um barco chamado SINCERIDADE
Partiu do porto da ILUSAO um dia

Um navegante, para uma travessia,
Buscando o porto da FELICIDADE.

Ja no meio do mar, desorientado,

Ao observar outro barco em travessia,
Perguntou a seu capitdo se ndo sabia
Indicar-lhe o rumo tao desejado.

Franzindo a testa disse este ao responder:
Olha, muitos portos eu toquei,

Mas nenhum que assim seja chamado
Mas, deve estar na baia do PRAZER.

S6 tens que tuas velas despegar,
E deixar-te levar pela corrente.
Nessa rota verds a muita gente

Que prefere em tais d4guas navegar.
Assim o fez, e ao entrar na baia,

E respirar a brisa do PECADO,
Compreendeu que havia se equivocado,
Ao ver em frente o porto COVARDIA.

Entristecido e virando mar adentro,
Sem saber o que tomar por referéncia,
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Viu outro veleiro cujo nome era PACIENCIA,
Que navegava a seu encontro.

Desde seu bordo saiu um homem saudando,
O qual lhe disse com um tom bondoso:
Creio saber o que buscas desejoso,

E posso guiar-te ao lugar que vais buscando.

Mas... se sabes onde fica tal ventura

O que fazes aqui, navegando nestes mares?
Toda criatura busca o porto mil lugares,

E tu ambulando... Como explicas tua loucura?

Ainda que o fizesse ndo poderias entender
Mas, segue tu a rota da INTEGRIDADE,
E, ao chegar no estreito CARIDADE,

Cruzando-o, teu porto poderas ver.
Assim, partiu SINCERIDADE alegremente

E ao chegar no porto da FELICIDADE,
Depois de um tempo sentiu necessidade
De compartilhar essa PAZ com outra gente.

E, regressando ao mar disse a seu amigo:
Agora sei porque em servir com humildade
Se encontra a maior felicidade,

Por isso venho lutar junto contigo.

E assim, depois de cada névoa ou tempestade,
Vao em busca de um barco perdido,

Pois com sublime abnegacao tem aprendido
Que no AMOR esta A GRANDE FELICIDADE.
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E agora eu, Néfi,

Nao posso escrever todas as coisas

que foram ensinadas a meu povo;

Nem sou poderoso no escrever como o sou no falar;
Mas eu, Néfi, escrevi o que escrevi,

E considero-o de grande valor para o meu povo

E as palavras que escrevi em fraqueza

Tornar-se-ao fortes para eles.

Segundo Livro de Néfi XXXIII i, iii, iv



UM CANTO DE ESPERA

Hoje canto a0 meu amor
Que foi servir a meu Senhor.

Meu amor foi para longe

Aqui tudo ele deixou,

Até a mim, sua amada,

Porque o Senhor o chamou.
Hoje canto a meu amor
Que foi servir a meu Senhor.

Mas eu sei que € por amar
A mim e a nosso Deus
Que ele foi para servir
E amar os irmaos seus.
Hoje canto a meu amor
Que foi servir a meu Senhor.

Cartas eu lhe escreverei
Mas, e ele, escrevera?
Penso nele a cada dia,
E ele em que pensara?
Hoje canto a meu amor
Que foi servir a meu Senhor.

Pego a Deus que o proteja
E o aben¢oe com bondade,
Que o guie aos eleitos,
Que o encha de verdade.
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Hoje canto a meu amor
Que foi servir a meu Senhor.

Sei que ha muitos deveres
Que ele deve de cumprir
Somente pego-te, oh Deus,
Que ele lembre de mim.

Hoje canto a meu amor

Que foi servir a meu Senhor.

E quando ele retornar
Junto a ele eu estarei,
E muito grata ao Senhor
Para sempre eu serei.
Hoje canto a meu amor
Que foi servir a meu Senhor.
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Que nds, portanto, como igreja

E como povo

E como santos dos ultimos dias,

Facamos ao Senhor uma oferta em retidao;

E apresentemos em Seu Templo Santo,

Quando estiver terminado,

Um livro contendo os registros de nossos mortos,
Que seja digno de toda aceitagdo.

Doutrina e Convénios CXXVIII, xxiv



CORDEL DA INDEXACAO

Hoje fago homenagem
Ao trabalho de amor
Feito na indexacao

E também na revisio,
Um trabalho salvador.

O trabalho é realizado
Por valentes voluntarios
Que identificam nomes,
De mulheres e de homens,
E preenchem formulérios.

Se o indexador atento
Olha cada informagéo
Da imagem indexada,
Essa obra ¢ validada
Através da revisao.

Indexar é preciso,

Pois os lotes indexados
Tem muitas informagdes
Que voltam os coragdes
Pra nossos antepassados.

Alguns lotes sao dificeis,
E exigem paciéncia.

Mas com calma e cuidado
Tudo vai ser indexado

Ao servir com diligéncia.
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Através da indexacdo
Poderemos encontrar
Nomes, datas e lugares,
Relagdes familiares,
Pra pesquisa acelerar.

Do outro lado, neste mundo,
Separados pelo véu,

Temos muitos ajudantes,
Com orientagdes constantes
Para o indexador fiel.

Essa obra ¢ consagrada,
Inspirada pela Luz.

Quanto mais nds indexamos
Bem mais perto nos estamos
Do retorno de Jesus.

43



Lavaremos e seremos lavados, e com 6leo ungidos,
Sem esquecer-se da lavagem dos pés.

Pois aquele que receber sua por¢ao designada,
Certamente deve ser digno da colheita do trigo.

A Israel antiga fugiu do mundo por liberdade,
Devera vir com a nuvem e o pilar de luz, potente:
E Moisés, e Arao, e Josué a conduzem,

E alimentam-na com mand do céu uma vez mais.

Tal Como um Facho iv, v



O MONTE DO SENHOR

Cala-te diante do Senhor Deus,

porque o dia do Senhor esta perto,

porque o Senhor preparou o sacrificio

Lugar de paz, de alegria.
Lugar de serenidade.
Dos justos ¢ a moradia;
Casa de Santidade.

Desde fora, na cal¢ada

Até o anjo no pinaculo.

Toda a Casa é consagrada
Como um Santo tabernaculo.

O Senhor ali governa,
Essa é Sua habitagao.
E paraiso na terra.

E o Monte de Sido.

Ali se unem geragdes
Com palavras de amor.
Ali se unem coragoes
Com palavras do Senhor.

Ao Senhor gragas nés damos
Por nos dar o ministério
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e santificou os seus convidados.
Sofonias I, vi



Pelo qual O adoramos,
Conhecendo Seu mistério.

Nao ha velas, nao ha cruzes,
Nao ha morte, mas ha vida.
Ha altares e ha luzes.

Nao ha dor, nao ha ferida.

Para sempre cantarei:
“Esta é a Casa do Senhor.
E o paldcio do meu Rei,
E Santidade ao Senhor”
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E escrevia-se um Livro de Recordacdes;

E era escrito no idioma de Adao,

Pois a todos os que invocavam a Deus era concedido escrever
Pelo espirito de Profecia e Revelagao.

Sele¢bes do Livro de Moisés VI, v



ELIAS

Uma antiga profecia se realiza

Ao unir-se, em coragdo, pais e avos,
Filhos e netos com mui fortes nds
Em relagdes que o Templo concretiza.

Uma aspira¢ao que ha em todos nds
Cumpre o que Malaquias profetiza,
Levando a todos a fazer pesquisa
Unindo os ramos com amor veloz.

Esse é o Espirito que leva a unido
Pelo ministério do grande Elias,
Restaurando os elos de ligagdo
Que unem as familias ao Messias.

Esse poder dos Céus nos eterniza
Com lagos de amor e de alegrias.
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Que seja escrita com espirito de mansidao
E pelo poder do Espirito Santo
Que estara em ti quando escreveres.

Doutrina e Convénios CXXIV, iv



O ANJO E A LUA

Repousa o anjo heroico suavemente
Sobre esférico globo e anuncia

O solene final de mais um dia.

E a trombeta, orgulhoso, ergue silente.

Silencioso, toca a melodia,

Entoa proclamacao solenemente.

E sua mensagem entrega a toda gente,
De paz, de boas novas, de alegria.

A lua, brilhando como esse anjo santo,
Num angélico, num harmonioso canto,
Ressoa sua cangao pelo horizonte.

O anjo e a lua, imagens refletidas,

Parecem ser imagens reflexivas,
De luzes que provém da mesma Fonte.
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Eis que tu ndo nos fizeste poderosos na escrita

Como o irmao de Jarede,

Porque fizeste com que as coisas que ele escreveu

Fossem poderosas como Tu,

A ponto de dominar o homem que as lé.

Tu também fizeste nossas palavras poderosas e fortes,

A ponto de nio as podermos escrever,

Portanto, quando escrevemos, observamos nossa fraqueza
E tropecamos

Por causa da colocagio de nossas palavras;

O Primeiro Livro de Moisés - Génesis 11, xx



HAIKAIS DOS
ULTIMOS DIAS

I

A mim me ocorreu
Escrever alguns Haikais
Nas sacramentais.

II

Se queres seguir

Por vereda firme e reta,
Escuta o Profeta.

I1I

Nao ha grande magoa
Que nao tenha solu¢ao
Na Ressurreicao.

IV

Tomarmos Seu Nome.
Recorda-lo para sempre.
Cumprir com Suas leis.
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v
Escuro e outonal,

Solitario e triste mundo:

Reino Telestial.

VI

Em harmonia

Luz e alegria parcial:
Reino Terrestrial.

VII
Lugar sem igual;

Santidade e Eternidade:

Reino Celestial.

VIII

Eterno solar;
Ambiente eternal:
Reino Celestial.
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IX

Deleitoso dia.

De descanso espiritual.
Dia sacramental.

X

Recolher Sido

E a mais drdua tarefa
Da dispensagao.

XI

Geracdo eleita

O sacerddcio real
Povo adquirido

XII

Compartilho e cresce.

O testemunho é um dom
De meu Pai Celeste.
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XIII

De grande valor

E a palavra revelada
Por nosso Senhor.

X1V
Verdade encontramos

Nos convénios e doutrinas.

Palavras divinas.

XV

Viagem quimérica

De Lei e sua familia,
Pioneiros de América.
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Bem-aventurado aquele que 1é,

E os que ouvem as palavras desta profecia,
E guardam as coisas que nela estdo escritas,
Porque o tempo estd préximo.

Apocalipse do apdstolo Jodo I, iii



NO ULTIMO DIA

Vem ja o dia em que na terra
Deus entre os homens estara
Seu braco nos estendera
Com caridade que ndo erra.

Todos joelhos dobrarao

Por sobre a terra, novo altar.
E as linguas hao de confessar:
“Jesus é o Deus da Salvagao”.

Do Norte, o povo de Efraim,
Junto a outras tribos seletas,
Regressardao com seus profetas
Dum regelo que ndo tem fim.

Conheceremos seus tesouros,
As linguas, histérias e livros;
Cordeiros, bois, bodes, novilhos,
Pratos de prata e tagas douro.

Da vide o fruto beberemos
Com nossos pais, Adao e Abel.
Com Melquisedeque e Miguel
Na ultima ceia comeremos.

Deus nos lera toda a verdade
E nos dara Sua poesia.

Nos cantard Sua melodia
Com cantos de felicidade.
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E nestas escrevo as coisas de minha alma

E muitas das escrituras que estdo gravadas nas placas de latdo.
Porque a minha alma se deleita nas escrituras

E meu coragao nelas medita

E escreve-as para instrucao

E proveito de meus filhos

Segundo Livro de Néfi IV, xv



VOU-ME EMBORA PRA SIAO

Parédia de Vou-me embora pra Pasdrgada, de Manuel Bandeira

Vou-me embora pra Sido.

La sou filho do Rei.

La tenho a mulher que eu amo
Na eternidade que escolherei.

Vou-me embora pra Sido.
Vou-me embora pra Sido.

Aqui néo sou feliz.

La a existéncia é uma dogura,

De tal modo ¢ diferente

Que qualquer rainha da Espanha
Do passado ou do presente
Também é minha parente

Na genealogia que 14 tem.

E como serei feliz!
Andarei nos palacios,
Montarei em curelons,
Subirei em altas torres
Pra poder discursar!
Ando na barranca do rio,
Vou buscar aqueles livros
Pra eu ler as historias
Que por todos os séculos
Se fizeram registrar.
Vou-me embora pra Sido.
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Em Sido tem tudo.

E outra civilizacdo.
Tem processo seguro
Pra receber revelagao.
Tudo 14 é automatico,
Tem anjos la a vontade
Tem Mansoes bonitas
Pra a gente habitar.

La eu nunca estarei triste,
Nem querendo, ndo tem jeito.
E quando as vezes me canso
Com vontade de desistir

- La sou filho do Rei -

Terei a mulher que eu amo
Na eternidade que escolherei.
Vou-me embora pra Sido.



Os Provérbios I11, ii, iv

Ndo te desamparem a benignidade e a fidelidade;
Ata-as ao teu pescogo;

Escreve-as na tabua do teu coragdo,

E achards graga e bom entendimento aos olhos de Deus
E dos homens.
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